STERYLNE WYMAZOWKI Z POD£OZEM TRANSPORTOWYM | BEZ PODLOZA TRANSPORTOWEGO

Produkt jednorazowego uzytku. Waciki sterylizowane tlenkiem etylenu lub radiacyjnie (wskazanie na opakowaniu).
Nosniki transportowe sg wyrobami medycznymi do diagnostyki in vitro (IVD), podczas gdy wymazéwki, z podtozem lub bez, s3 wyrobami medycznymi (MD).
| s objete CE0318. Trzonek wykonany jest z drewna, tworzywa sztucznego, plecionego aluminium lub sztywnego aluminium, a gtéwka z bawetny, standardowego
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poliestru, poliestru lub wiskozy.

Zamierzony cel:

Wymazoéwki ze srodkiem transportu i bez niego to jatowe, inwazyjne produkty do pobiera-
nia prébek przez bezposredni kontakt z pacjentem, typu chirurgicznego, ze srodkami trans-
portu i bez nich do pdzniejszej analizy mikrobiologicznej, przez wyspecjalizowany personel
medyczny w odpowiednich warunkach higienicznych. Wymazdéwki przeznaczone s3 do
uzytku w warunkach kliniczno-szpitalnych.

Prezentacja:

- Sterylne wymazdéwki pakowane pojedynczo w opakowania typu peel-pack, flow-pack lub
probdwki.

- Wymazdéwki z podtozem transportowym pakowane sg pojedynczo w odrywane opakowa-
nie, ktére zawiera wymazoéwke oraz probdéwke z podtozem transportowym.

Ostrzezenia:

1. Jezeli opakowanie jednostkowe ulegnie uszkodzeniu, nie nalezy uzywac¢ wymazdéwki, gdyz
nie gwarantuje ona sterylnosci.

2. Nie uzywag, jesli brakuje jakiegokolwiek elementu lub jesli wydrukowane informacje o
produkcie nie sg wyswietlane prawidtowo.

3. Wyrzué produkt, jesli znajdziesz brudne, potamane i/lub odtamki szczotek i/lub ktérych
gtowka nie jest zageszczona i/lub jest bez niej.

4. Nie stosowac, jesli minat termin waznosci.

5. Nie stosowac w przypadku zaobserwowania zmian w $rodku transportu.

6. Pod zadnym pozorem nie potykac srodka transportu.

7. Wytacznie do jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie tego produktu moze powodowac
infekcje.

8. Obchod? sie ostroznie. Chociaz jest to mato prawdopodobne, zbyt duzy nacisk podczas

uzytkowania moze spowodowac uszkodzenie szczoteczki. Jesli jest uszkodzony, natychmiast
go wyrzuc.

9. Pedzle bez srodka transportu nie wymagaja specjalnych warunkéw przechowywania.
Wymazy znajdujace sie w srodkach transportu zaleca sie przechowywac w suchym miejscu,
chronionym przed dziataniem promieni stonecznych i w temperaturze 2-30°C.

0Ogodlne srodki ostroznosci:

1. Nie nadaje sie do zadnego innego zastosowania niz zamierzone.

2. Do uzytku pediatrycznego zalecana jest szczoteczka z plastikowym lub aluminiowym
trzonkiem.

3. Uzytkowanie wymazdéwki nie nastrecza trudnosci koicowemu uzytkownikowi.

4. W przypadku wymazdéwek z podtozem transportowym instrukcja uzycia z rysunkami zna-
jduje sie na opakowaniu podstawowym (peel-pack).

5. Raz uzyte wymazowki nalezy odkazi¢ lub potraktowac jako zanieczyszczone odpady sz-
pitalne. Obowigzkiem kazdego laboratorium jest obchodzenie sie z odpadami szpitalnymi, i
ich usuwanie zgodnie z przepisami. Nieuzywane wymazowki mozna uznac za produkty inne
niz niebezpieczne i zutylizowane jako takie.
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300200 ESCOBILLON MAD.+ALGODON PEEL/1 SWAB |/W PEEL/1 WOOD+COTTON 300252wW ESCOBILLON PS+VISCOSA TUBO T/BLANCO | SWAB IN TUBE PS+VISCOSE WHITE CAP
300201 ESCOBILLON PS+ALGODON PEEL/1 SWAB I/W PEEL/1 PS+COTTON 300261.M ESCOBILLON PS+ALGODON TUBO SWAB IN TUBE PS+COTTON
300202 ESCOBILLON PS+VISCOSA PEEL/1 SWAB |/W PEEL/1 PS+VISCOSE 300280 CARY BLAIR MADERA+ALGODON CARY BLAIR SWAB WOOD+COTTON
300203 ESCOBILLON ALU+ALGODON PEEL SWAB |/W PEEL ALUM+COTTON 300281 AMIES ALUMINIO+VISCOSA AMIES SWAB ALUMINIUM+VISCOSE
300210 ESCOBILLON MAD.+ALGOD.B/2 PEEL SWAB B/2 PEEL/2 WOOD+COTTON 300285 AMIES CARBON PS+VISCOSA AMIES+CHARCOAL SWAB PS+VISCOSE
300250 ESCOBILLON MAD.+ALGODON TUBO SWAB IN TUBE WOOD+COTTON 300287 AMIES PS+VISCOSA AMIES SWAB PS+VISCOSE
300251 ESCOBILLON ALU.+ALGODON TUBO SWAB IN TUBE ALUM+COTTON 300290 STUART MADERA+ALGODON STUART SWAB WOOD+COTTON
300252 ESCOBILLON PS+VISCOSA TUBO SWAB IN TUBE PS+VISCOSE 300291 STUART ALUMINIO+ALGODON STUART SWAB ALUM+COTTON
300253 ESCOBILLON ALU.+VISCOSA TUBO SWAB IN TUBE ALUM+VISCOSE 300295 STUART 13X165MM PS C/VISCOSA STUART 13X165MM PS W/VISCOSE
300261 ESCOBILLON PS+ALGODON TUBO SWAB IN TUBE PP+COTTON 300298 VIRUS 2ML PS+VISCOSA VIRUS 2ML SWAB PS+VISCOSE
300263 ESCOBILLON 13X165MM PS C/POLIESTER | SWAB 13X165MM PS W/POLYESTER 300280.2 CARY BLAIR PS+VISCOSA CARY BLAIR SWAB PS+VISCOSE
300212.1 ESCOBILLON PS+VISCOSA PEEL/2 SWAB PEEL/2 PS+VISCOSE 300281/1 ESC. AMIES+CARBON ALUM.VISCOSA AMIES CHARCOAL SWAB WIRE+VISCOSE
310200 ESCOBILLON MAD.+ALGODON FLOW WOOD+COTTON SWAB FLOW 300284.SE | AMIES LIQUIDO PS+VISCOSA S/ESPONJA AMIES SWAB LIQUID PS+VISCOSE NO SPONGE
310202 ESCOBILLON PS+VISCOSA FLOW PS+VISCOSE SWAB FLOW 300299.SE CHLAMYDIA PS+POLIESTER S/ESPONJA CHLAMYDIA SWAB PS+POLYESTER NO SPONGE
300250.M ESCOBILLON MAD.+ALGODON TUBO SWAB IN TUBE WOOD+COTTON
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W przypadku powaznego incydentu* zwigzanego z produktem nalezy powiadomic firme Deltalab, SL oraz wtasciwy organ panstwa, w ktérym uzytkownik ma siedzibe. * Przez ,powazny incydent” rozumie sie

taki, ktory prowadzi do $mierci lub powaznego pogorszenia stanu zdrowia pacjenta lub uzytkownika albo do powaznego zagrozenia zdrowia publicznego.
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